
Abstrakt 

Tato bakalářská práce se zajímá vlivem korejštiny jakožto mateřského jazyka na osvojování 

anglických gramatických jevů. Základem této práce je tzv. chybová analýza, v rámci které se 

chybné výroky porovnávají s normou cílového jazyka. V této práci se analýze podrobuje celkem 

300 chyb od 15 různých rodilých korejských mluvčích. Výsledky chybové analýzy představují 

kategorizaci 9 nejčastějších gramatických jevů, ve kterých mluvčí korejštiny chybují, a které jsou 

následně zkoumány, zdali jsou motivovány negativním jazykovým transferem z korejštiny. 

 


